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Artikel 28
Eine konsularische Amtsperson hat das Recht,

1 Staatsbiirger des Entsendestaates zu registriéren;

2. in Staatsbiirgerschaftsfragen entsprechend den Rechtsvor-
schriften des Entsendestaates Antrdge entgegenzunchmen
oder Dokumente auszuhéndigen;

3. flir Staatsbiirger des Entsendestaates Reisedokumente
auszustellen, zu verldngern, zu verdndern, ungiiltig zu
machen und einzuziehen;

4. Visa zu erteilen.

Artikel 29
(1) Eine konsularische Amtsperson hat das Recht,

1. Ehe-, Geburten- und Sterberegister von Staatsbiirgern

_des Entsendestaates zu fiihren;

2. Ehen zu schliefen, wenn die EheschlieBenden Staatsbiir-
ger des Entsendestaates und nicht zugleich Staatsbiirger
des Empfangsstaates sind;

3. Erkldrungen und Antrdge zum Personenstand von Staats-
biirgern des Entsendestaates entgegenzunehmen.

(2) Eine konsularische Amtsperson informiert die zustdndi-
gen Organe des Empfangsstaates iiber die Durchfiihrung von
Handlungen nach Absatz 1, wenn die Rechtsvorschriften des
Empfangsstaates das vorsehen.

Artikel 30
Eine konsularische Amtsperson hat das Recht,

1. Erkldrungen von Staatsbiirgern des Entsendestaates ent-
gegenzunechmen und zu beurkunden;

2. letztwillige Verfiigungen sowie andere Dokumente iiber
Rechtshandlungen von Staatsbiirgern des Entsendestaates
zu beurkunden und aufzubewahren;

3. Dokumente iiber Rechtsgeschifte zwischen Staatsbiirgern
des Entsendestaates zu beurkunden und aufzubewahren,
ausgenommen Rechtsgeschifte zur Begriindung, Ubertra-
gung oder Authebung von Rechten an im Empfangsstaat
befindlichen Grundstiicken und Gebauden,;

4. Unterschriften von Staatsbiirgern des Entsendestaates auf
Schriftstiicken zu beglaubigen;

5. die Echtheit der Kopien von Schriftstiicken oder der Aus-
ziige aus Schriftstiicken zu beglaubigen;

6. Ubersetzungen von Schriftstiicken zu beglaubigen;

7. Schriftstiicke, die von den zustindigen Organen oder
Amtspersonen des Empfangsstaates ausgestellt und zur
Verwendung im Entsendestaat bestimmt sind, zu legali-
sieren;

8. andere notarielle Handlungen vorzunehmen, die ihr vom
Entsendestaat iibertragen werden, sofern dies nicht den
Rechtsvorschriften des Empfangsstaates widerspricht.

Artikel 31

Die von einer konsularischen Amtsperson in Ubereinstim-
mung mit Artikel 30 ausgefertigten, beurkundeten oder be-
glaubigten Dokumente und Schriftstiicke besitzen im Emp-
fangsstaat die gleiche Rechtswirksamkeit wie entsprechende
Dokumente und Schriftstlicke, die von den zustdndigen Orga-
nen des Empfangsstaates ausgestellt worden sind.

Artikel 32
(1) Eine konsularische Amtsperson hat das Recht,

1. von Staatsbiirgern des Entsendestaates Dokumente, Geld,
Wertsachen und andere ihnen gehérende Gegenstinde in
Verwahrung zu nehmen, in Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen des Empfangsstaates;

2. Dokumente, Geld, Wertsachen und andere Gegenstéinde,
die Staatsbiirgern des Entsendestaates wihrend ihres Auf-
enthaltes im Empfangsstaat abhanden gekommen sind,
von den Organen des Empfangsstaates zur Uberrnlttlung
an die Eigentiimer entgegenzunehmen.

(2) Ein gemidB Absatz 1 in Verwahrung genommener Gegen-

stand darf aus dem Empfangsstaat nur ausgefiihrt werden,
wenn dies nicht im Widerspruch zu den Rechtsvorschriften des
Empfangsstaates steht.

Artikel 33

Die zustindigen Organe des Empfangsstaates informieren
eine konsularische Amtsperson unverziiglich iiber den Tod
eines Staatsbiirgers des Entsendestaates im Empfangsstaat und
iibersenden ihr eine Ausfertigung der Sterbeurkunde. Fiir die
Ausstellung und Ubersendung der Urkunde werden keine Ge-
biihren erhoben. .

Artikel 34

(1) Die zusténdigen Organe des Empfangsstaates iibermitteln
einer konsularischen Amtsperson alle ihnen bekannten An-
gaben tiber den NachlaB eines im Empfangsstaat verstorbenen
Staatsbiirgers des Entsendestaates, das Vorhandensein einer
letztwilligen Verfiigung des Verstorbenen sowie iiber die in
Frage kommenden Erben, Verméchtnisnehmer oder Pflicht-
teilsberechtigten.

(2) Die zusténdigen Organe des Empfangsstaates informieren
eine konsularische Amtsperson, wenn sich im Zusammenhang
mit einem im Empfangsstaat erdffneten NachlaBverfahren,
unabhéngig von der Staatsbiirgerschaft des Erblassers zur
Zeit seines Todes, ergibt, daf} Staatsbiirger des Entsendestaates
als Erben, Vermachtnlsnehmer oder Pflichtteilsberechtigte in
Betracht kommen.

Artikel 35

(1) Hat ein Staatsbiirger des Entsendestaates NachlaBver-
mogen im Empfangsstaat hinterlassen oder kommen Staats-
biirger des Entsendestaates als Erben, Verméichtnisnechmer
oder Pflichtteilsberechtigte in einem Nachlaverfahren, un-
abhingig von der Staatsbiirgerschaft des Erblassers zur Zeit
seines Todes, in Betracht, so ist eine konsularische Amtsper-
son berechtigt, die zustindigen Organe des Empfangsstaates
zu ersuchen, Maflnahmen zur Sicherung, Erhaltung und Ver-
waltung des Nachlasses zu treffen. Sie kann in Ubereinstim-
mung mit den Gesetzen des Empfangsstaates bei der Durch-
fiihrung dieser MaBnahmen mitwirken und fiir eine Vertre-
tung der Erben, Verméchtnisnehmer oder Pflichtteilsberech-
tigten sorgen.

(2) Eine konsularische Amtsperson kann sich bei der Aus-
ibung der in Absatz 1 festgelegten Aufgaben direkt an die
zustdndigen Organe des Empfangsstaates wenden.

Artikel 36

(1) Eine konsularische Amtsperson ist berechtigt, von den
zustandigen Organen des Empfangsstaates nach Abschluf} eines
NachlaBverfahrens das zur Erbmasse gehorende bewegliche
Vermogen oder den durch, den Verkauf des beweglichen oder
unbeweglichen Vermogens erzielten Geldbetrag zur Weiter-
leitung an einen Staatsbiirger des Entsendestaates entgegen-
zunehmen, sofern dieser Staatsbiirger Erbe, Vermichtnisneh-
mer oder Pflichtteilsberechtigter ist, im Empfangsstaat keinen
Wohnsitz hat und am NachlaB3verfahren weder personlich noch
durch einen Vertreter teilgenommen hat.

(2)Die in Absatz 1 genannten Vermdgenswerte werden einer
konsularischen Amtsperson erst iibergeben, wenn in Uberein-
stimmung mit den Rechtsvorschriften des Empfangsstaates die
Nachlaflverbindlichkeiten, mit denen der Nachla3 belastet ist,
und die mit dem NachlaB verbundenen Steuern bezahlt sind
oder deren Bezahlung sichergestellt ist.



